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Denker-Club, némecka
karikatura cenzurnich
poméril z dvacatych let
19. stoleti. Dle stanov

je na vSech schtizich
»Sspolku mysliteld“
narizeno prisné miceni,
aby byli ¢lenové uchranéni
od pokuseni promluvit,
nasazuji si roubiky.
Tématem dnesniho sezeni,
zobrazenym na tabuli, je
otazka, jak dlouho jesté
zGstane pouhé mysleni
povoleno.
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,Policajtstejsi
| FiSSti“

Obrpolicajt

Cenzor Zimmermann a ¢eska predbreznova literatura

,Predstav si ¢lovéka

— ba co mluvim! -
dabla v podobé lidské,
vlka v rouse ov¢im,
zakoupeného otroka,
v tvar lichoticiho a za
zady pomlouvajiciho,
sediciho na ouradé,
Salbou, lichocenim

a povrzenim vlasti
vydobytého, sediciho
na ourad¢ nadymalka
s vyhrnutym nosem, pfi
tom pfi vSem hlupce.”
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akto nevybiravymi slovy casto-

I val mlady FrantiSek Ladislav
Celakovsky v dopise piteli Ka-
marytovi z Gnora 1822 Jana Nepo-
muka Vaclava Zimmermanna, cenzo-
ra své basnické prvotiny, jehoz piici-
nénim vic neZ polovina pisni bud vyma-

zdna, bud zohyzdéna. Ve svych odsud-
cich na cenzorovu adresu vSak nebyl
zdaleka osamocen, podobnad i tvrd-
$1 hodnoceni nalézame i v korespon-
denci Josefa Jungmanna, jeho syna
Josefa Josefovice Jungmanna, Fran-
tiSka Palackého ¢i Frantiska Cyrila
Kampelika.

V odich soucasnikti i v pozdé¢jsim
vypravéni nabyvala Zimmermanno-
va cenzurni ¢innost tragikomickych
ryst a neziidka se stavala predmeé-
tem anekdotickych piibéht. Praz-
sky casopis Svoboda pfinesl roku 1869
anonymni ¢lanek popisujici jeho ma-
licherné zasahy: Feden [spisovatel]
napsal vetu, Ze slusno kldsti obéti na ol-
tar vlasti, ale pan censor se zhrozil slo-
va oltdr co vyznamu cirkevntho, vyma-
zal je, napsal talit vlasti!! — V némec-
ké jedné povidce se tdzal mlady speku-
lant v ldsce jakés damy, kudy vede cesta
do loZnice jeji, nacez ona: ,Der Weg zu
meinem Schlafgemache fiihrt durch die
Kirche®, co? trefnd a i mravnd byla od-
povéd; pan censor se ulekl slova ,Kirche®
a napsal na misto ného , Kiiche. Tim do-
stala véc ovsem novy a velmi podezrely
obrat! Jak ovsem autor ¢lanku dale
uvadél, vzhledem k nevelkému Zim-
mermannovu mentalnimu rozhledu
jej bylo mozné i obelstit. Kdyz usilo-
val o vydani svého Mdje Karel Hynek
Micha, vyslal tdajné¢ za prazskym
cenzorem svého pritele predstirajici-
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ho zajem o Zimmermannuv spis vé-
novany osudtim prazskych klastert.
Cenzor byl polichocen mladikovym
zaujetim a postézoval si mu na dro-
ven soucasné ceské poezie, kde stari
piSou samé gramatiky a mladi samé bas-
né na vlast — slast, ldsku — pdsku, — a to
nevede k nicemu dobrému. Machuv pii-
tel s nim nadsen¢ souhlasil a upozor-
nil, Ze se nyni pfece nasla basen zce-
la jina, jejiz autor lic osemetnost svéta
nejgivésimi barvami, a trest zaslouzeny
hned pri tom. Je to pry mlady clovek,
ktery si pteje, aby mu mozné bylo, dri-
ve nez to do censury podd, [... Zimmer-
mannovy] otcovské rady pri tom pouZi-
#i. Nedivtipny cenzor pry souhlasil,
aby mu basnik pfisel rukopis ukazat,
jak se také vzapéti stalo, a pti pozdéj-
§i cenzute pak Machav Mdj propustil
bez jediného skrtu.

Co tedy vime o historickém J. N. V.
Zimmermannovi a principech, které
jako cenzor uplatnoval? A potvrzuje
tradované historky i fe¢ pramenti?

CENZURA - OCHRANA STATU
| CTENARE

Po kratkém josefinském intermez-
zu byla roku 1789 v souvislosti s oba-
vou z $ifeni myslenek francouzské re-
voluce opé¢t zavedena disledna pred-
bézna cenzura. Kontrola spisti urce-
nych pro tisk byla lokalizovana do
hlavnich mést jednotlivych zemi, kde
k podavani rukopisti slouzila insti-
tuce knizniho revizniho tfadu. Spi-
sy byly dale distribuovany jednotli-
vym cenzortim, nad nimiz mél vrch-
ni dohled cenzurni referent pii zem-
ském prezidiu, ten také na zikladé¢
posudku cenzora vyikl konecny ver-
dikt. Z obavy z mozného ovliviiovani
byl pfitom piimy styk literatti a cen-
zort zakazovan. Cenzurni predpisy
se vztahovaly na jakakoli ti§téna dila
véetné rytin, hudebnin a drobnych
prilezitostnych tiski, regulovaly i do-
voz knih ze zahrani¢i. Po prohlédnu-
ti videnskymi cenzory byl dany tisk
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zafazen do jedné ze Ctyi kategorif
dle miry zavadnosti. Na spisy kate-
gorie admittitur se cenzurni omezeni
nevztahovala, spisy transeat nesmély
byt inzerovany v periodikach a vysta-
vovany ve vykladnich skiinich, titu-
ly ze skupin erga schedam a damnatur
si mohli potencialni ¢tenati zakoupit
pouze se specialnim ufednim povole-
nim, které bylo udélovano na zaklad¢
podrobného zkoumani politickych
nazort, socialniho stavu i ,,mravniho
Zivota“ zadatele.

Cenzurni kontrola se tykala pouze
distribuce knih, samotné vlastnictvi
zakazané cetby tak teoreticky posti-
hovéno nebylo a vizitace soukromych
knihoven, zrusené na pocatku vlady
Josefa II., nebyly béhem frantiskov-
sko-metternichovského absolutismu
nikdy obnoveny. Soukromé knihovny
vsak byly po umrti vlastnika prohlize-
ny ufedniky knizniho revizniho tra-
du, kteti dédicim sméli vydat pouze
tituly, které nebyly na seznamu zaka-
zanych knih.

Pfedpisy vydavané béhem dlou-
hé vlady Frantiska II. ddle postupné
omezovaly zptisoby knizni distribu-
ce (zakazy podomniho prodeje s kni-
hami, zruseni vefejnych ¢itdren a vy-
pUj¢nich knihoven, regulace koncesi
pro knihkupce), domacim literatim
bylo opakované zakazovano publiko-
vat texty v zahranici, pokud pfedtim
nebyly schvaleny rakouskymi cen-
zurnimi Gfady. V souvislosti s oba-
vou z revolu¢nich nepokoji bylo také
domacim novindm vyrazné ztiZeno
publikovéani politickych zprav z ci-
zich zemi. Pfisné cenzurni podminky
ovsem vedly k poptavce po zakaza-
nych titulech pasovanych ze zahrani-
¢, jejichz vyskyt se rakouské policii az
do roku 1848 nepodatilo vymytit.

Na zaklad¢ cenzurniho predpisu
z roku 1810 ov$em role cenzury pte-
sahovala pouhou ochranu spolec-
nosti pred spisy ,zavadného® obsahu,
tedy v prvni fadé¢ pfed texty obsahu-
jicimi vyroky proti statu a panovnic-
kému rodu, proti ndbozenstvi anebo
vefejné moralce. Dle znéni predpisu
méla totiz cenzura potlacovat rovnéz
dila bez védecké a umélecké hodno-
ty, byt by Zadné spolecensky zavadné
myslenky neobsahovala. Na védecké
spisy, které podle ndzoru cenzora pfi-
naseji nové poznatky, mélo byt pohli-
zeno se v§i mirnosti, na druhé strané
mély byt vystaveny nejtvrdsimu do-
hledu spisy pro $iroké ¢tenatské pub-
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likum. Stdtni systém chtél ,chrénit”
predevsim ty vrstvy obyvatel, které by
vzhledem k niz$imu vzdélani nemoh-
ly samy posoudit, které dilo je ,uzi-
tecné” a které ne. Prisnému dohledu
tak byla vystavena téméi veskera za-
bavna literatura, s vyjimkou téch mdla
dobrych romdnil, jez slouZi k osvicent ro-
umu a Slechtént srdce, a dale klasickych
dél basnické produkce. Cenzor byl tedy
predpisem z roku 1810 pasovan neje-
nom do role ochrance statu, nabozen-
stvi a dobrych mravt, ale zaroven i do
pozice garanta estetického a védecké-
ho standardu dila.

Pfesné urceni hranice mezi povo-
lenym a zakazanym vsak jesté vice
nez na predpise z roku 1810, psaném
pomérné liberdlnim ténem (pfedpis
totiz ptivodné reagoval na pfechod-
né uvolnéni cenzury béhem okupace
Vidné napoleonskou arméadou), za-
viselo na praxi definované postupné
jednotlivymi spornymi ptipady a do
urc¢ité miry i na subjektivnim uva-
zeni cenzora. Pocet cenzorti pritom
v Ceskych zemich nebyl nikterak ve-
liky, v poloviné dvacatych let 19. sto-
leti poklesl na tfi — profesor cirkevni
dogmatiky a pozdéjsi opat strahov-
ského klastera Hieronymus Joseph
Zeidler pusobil jako cenzor nabo-
zenskych spisti, kustod klementin-
ské knihovny Karl Fischer mél na
starosti zidovskou literaturu a jako
pomocny cenzor pro beletristicky a smi-
Seny obor pusobil pravé Jan Nepo-
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muk Zimmermann. Jako autofi cen-
zurnich posudkt dale prilezitostné
pusobili gymnazialni ¢i univerzitni
profesori, z Ceskych literatt prede-
v8im Jan Nejedly anebo Josef Jung-
mann. U obou zminénych pfitom
mame doloZeno, Ze ze své pozice po-
tlacili predevsim spisy, které nekon-
venovaly jejich védeckému ¢i nabo-
zenskému presvédcent.

DUSLEDNY ZASTANCE KATOLICKE
VEROUKY

Kdo tedy byl prazsky cenzor Zim-
mermann, na jehoz ptsobeni mame
tolik negativnich ohlasi? Narodil se
roku 1788 v Ceskojazy¢né mlynarské
rodiné¢ v Tomicich na BeneSovsku,
po absolvovani prazského gymnazia
a filozofické fakulty vstoupil do fadu
ktizovnikll s Cervenou hvézdou, vy-
studoval teologii a roku 1812 byl vy-
svécen na knéze. Uz nasledujictho
roku se s nim setkdvame v souvislos-
ti s cenzurni spravou. Prazské guber-
nium tehdy nechalo vypsat konkurz
na adjunkta cenzora a revizora heb-
rejskych spisti. Dosavadnimu cenzo-
rovi, jiz zminovanému K. Fischerovi,
bylo tehdy Sestapadesat let a ufedni
mista se uz s predstihem pfipravova-
la na situaci, Ze by svou funkci nemo-
hl dale vykonavat. K vykonu nesnad-
ného povolani, vyzadujiciho diklad-
nou jazykovou pripravu, se oviem
zadny zajemce nepfihldsil, a tak se
prazské gubernium obratilo na gene-

Die gute Presse. Némecka
karikatura z roku 1847
znazornuje poslusné
nesvépravné ob&any
kracejici za standartou
raka (symbol zpatecnictvi),
nesenou krtkem

(slepota) a nasledovanou
personifikaci cenzury

s ntizkami, tuzkou

a vSevidoucima o¢ima
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Cenzurni $krt v basni

Josefa Jaroslava Langra
Ceské krakovaéky (1835),
Literarni archiv Pamatniku
narodniho pisemnictvi

v Praze

RESUME

A living symbol of
the “stupid censor”
during the Czech
National Revival was
Jan Nepomuk Vaclav
Zimmermann (1788—
1836). He became
part of the cultural
memory of the long
nineteenth century as
a result of his pedantic
meticulousness when
censoring texts. This
article relates the
basic facts about
Zimmermann, his own
literary work, some
cases of censorship,
and the preconditions
for his continued life
even after his death.

ralntho vikare prazskych kfizovnika,
aby pro ufad vybral jednoho z fado-
vych knézi. Volba, kterd padla prave
na Zimmermanna, ovlivnila jeho dalsi
Zivotni osudy.

Ke jmenovani do funkce adjunk-
ta hebrejského cenzora ovéem nedo-
$lo — stejné jako v pripad¢ vétsiny ji-
nych personélnich otdzek musel byt
navrh zemského gubernia pfedlo-
zen videnskym ufadiim a nasledné
samotnému cisafi Frantiskovi. V di-
sledku snah o centralizaci cenzurni
spravy vidensky policejni a cenzurni
dvorsky urad prazskou zadost zami-
tl a ani opakované urgence z ceského
gubernia na véci nic nezménily. Zim-
mermann tak byl ,provizorné“ jme-
novan az roku 1820, po umrti profe-
sora estetiky Heinricha Dambecka
(k definitivnimu potvrzeni ve funk-
ci nedoslo nikdy), a jeho cenzurnim
pusobistém se nestala literatura Zi-
dovska, nybrz beletristicka produkce
v ¢eském i némeckém jazyce. Vedle
toho byl roku 1815 jmenovan skripto-
rem v prazské univerzitni knihovné
a obé funkce, knihovnickou i cen-
zorskou, vykonaval az do své smrti
v roce 1836.
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Pamatkou na Zimmermannovo pu-
sobeni v univerzitni knihovné jsou
jednak dodnes zachované katalo-
gy rukopisti zhotovené jeho rukou,
jednak nalez pergamenu s textem
tzv. Milostné pisné krdle Viclava (tdaj-
né stfedovéky rukopis byl jiz v pa-
desatych letech 19. stoleti védeckym
zkoumanim odhalen jako padélek,
dnes byva spolu s ostatnimi texty fa-
zen do skupiny falz z okruhu Vaclava
Hanky). Po své smrti byl ovéem Zim-
mermann obvinén z poskozovani kle-
mentinskych sbirkovych fondi: v pfi-
padé¢, ze pii katalogizaci nemohl sta-
ré pismo rozlustit, idajné¢ vyskraba-
val nadpisy a kolofony a protrhaval
papir v mistech, kde byla uvedena
jména autort1.

Prazsky cenzor byl sam aktivnim
ucastnikem literdrniho déni a obra-
zek o jeho nazorech si mizeme uci-
nit pravé na zakladé jeho vlastni lite-
rarni ¢innosti na poli historie a teo-
logie. Zimmermann byl pravidelnym
piispévatelem Casopisu pro katolické
duchovenstvo a autorem nedokonce-
ného monumentalniho spisu o osu-
dech prazskych cirkevnich pamatek
zruSenych béhem vlady Josefa II.
Proslul ovSem v prvni fadé¢ jako du-
sledny obhdjce pravosti vSech tuda-
jb legendy o Janu Nepomuckém.
Roku 1829, ke stému vyro¢i svétco-
vy kanonizace, vydal ¢esky i némec-
ky spis, ve kterém osti'e napadal osvi-
censkou kritiku tradi¢ni cirkevni le-
gendy. Rozpor v historickych prame-
nech, ve kterych je zachycena jednak
nasilnd smrt knéze Jana z Pomuku
roku 1383, jednak vrazda Jana Ne-
pomuckého roku 1393, pfitom vykla-
dal jednoduse — protoze zadny clo-
vék nemlZe byt utopen a pochovan
dvakrét s desetiletym odstupem, mu-
seli existovat dva knézi témér stejné-
ho jména. Ve srovnani s dobovymi
nazory vétsiny katolickych duchov-
nich pfitom Zimmermannovy vyvo-
dy vyznivaji jako ultrakonzervativni.
Jesté ve druhé pili 19. stoleti slouzil
Zimmermannuv spis jako zdroj po-
sméchu odptircll nepomucenské le-
gendy.

Zimmermann byl dale autorem
dvou svazkd historickych spisti o dé-
jinach Cech za vlady prvnich Habs-
burkd, vydavatelem spist Rehote
Hrubého z Jeleni a Bohuslava Hasi-
stejnského z Lobkovic i tzv. Pokraco-
vdni kroniky Benese z Hotovic, znamé-
ho dnes jako Staré letopisy ceské. Avsak

tyto prace nesplnovaly tehdejsi naro-
ky kladené na védecké spisy, vyzna-
covaly se absenci védecké kriticnos-
ti a Cetnymi nepresnostmi vznikly-
mi chybnym ¢tenim piedloh. Kdyz
sedm let po Zimmermannovi piedlo-
zil cenzute své vydani Starych letopi-
st Ceskych Franti$ek Palacky (na roz-
dil od ptedchozi edice vyuzival Sest-
nact riznych rukopistt), prazsky cen-
zor se ptiznac¢né vyjadril proti schva-
leni konkurenéniho dila. Rukopis
byl tehdy predan k dal$imu cenzur-
nimu posouzeni do Vidné, kde se vi-
densky slavista a cenzor Bartolom¢j
Kopitar vyslovil rozhodné pro povo-
leni (zachovana korespondence pfi-
tom doklada, ze s argumentaci klad-
ného cenzurniho posudku tehdy po-
mahal sam Palacky). V zavéru svého
dobrozdani tehdy Kopitar ironicky
upozornil, ze misto, které bylo Zim-
mermannovou cenzurou oznacené
za povazlivé a nafizeno ke Skrtnuti,
se v cenzorov¢ vlastni edici objevilo
v nezménéné podobé, a pritom zad-
ny rozruch nezpiisobilo.

Jaka byla tedy samotna Zimmer-
mannova cenzorskd ¢innost? Jak
jsme jiz videéli, na strankach vlaste-
necké korespondence i pozdéjsich
liceni je mu vytykadna ndbozenska ri-
gidnost, Ipéni na jednotlivych slovic-
kéch bez piihlédnuti k jejich kontex-
tu, absence kompetentnosti pfi cen-
zurnim pocinani, rovnéz zastaralé
estetické ndzory, odstranovani zmi-
nek o ceské narodnosti i denuncia-
ce vlasteneckych spisovatelti pred
videnskymi tfady. Pohled do zacho-
vanych archivnich materialt ceské-
ho gubernia pfitom mozna na prvni
pohled prekvapi — setkavame se s ne-
malym poctem piipadd, kdy je Zim-
mermannovi pfi cenzurnim posuzo-
vani vytykdna pifilisnd mirnost anebo
nedtslednost. Nékteré z nich pfitom
dnes piisobi spiSe malicherné. Roku
1822 byl napiiklad Zimmermann vy-
Setfovan poté, co povolil otisténi pa-
rodické basné Héinnschen im Theater
v prazském némeckojazy¢ném caso-
pise Der Kranz, v niz bylo pfi popi-
su pohybt dirigenta divadelniho or-
chestru nevhodné uzito slovo venera-
bile (vyraz z cirkevniho kontextu spo-
jeny s posvécenou hostif). Roku 1832
byla cenzorovi udélena duitka za fakt,
Ze se Ctenari prazského kalendare Das
Vaterland mohli docist o rakouské ci-
safovné Karoliné Augusté, manzelce
cisate Frantiska I., Ze byla jiz pfed-
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tim vdana za wiirtemberského kra-
le a pozdéji rozvedena. I pies prav-
divost uvedené informace pokladaly
rakouské ufedni autority jeji zvefej-
néni za nepfijatelné. V ervenci 1827
byl dale Zimmermannovi vytykan
clanek v Rozlicnostech PraZskjch no-
vin informujici o brutalni vrazdé dé-
vecky z vesnice Hodkovicka a o pil
roku pozdéji zavadny postup pfi cen-
zuie oslavné basné loajalniho plzen-
ského profesora Vojtécha Sedlacka
k Sedesatym narozeninam cisafe. Pa-
trné nejznaméjsi se stala kauza z roku
1831, kdy lipsky casopis Der Komet iro-
nizoval nedbalost prazského cenzora
na prikladu basné Josefa Jaroslava
Langra Ceské lesy, obsahujici narazku
na polské povstani. Ani zde Zimmer-
manna neminula Gfedni vytka, nepo-
mohla mu ani snaha obhgjit se tim,
Ze basen interpretoval jako parodii
na dobové stiety mezi tabory prizniv-
ctt dvou podob ¢eského pravopisu —
jotisty a ypsilonisty. Zde patrné pte-
kvapi, Ze Zimmermannovu — ve svém
dutsledku netspé$nou — obranu po-
mahal vypracovat Franti$ek Ladislav
Celakovsky, v jinych ptipadech ostry
kritik cenzorova pocinani.

Dobové nazory, pokladajici pate-
ra Zimmermanna za denuncianta taj-
né policie (napt. Josef Jungmann ve
svych Zdpiscich), mizeme alespon ¢as-
tecné potvrdit na zakladé archivniho
fondu videnského policejniho dvor-
ského tfadu. Zde zachovany Zimmer-
mannuv posudek na Josefa Dobrov-
ského, zaslany mimoufedni cestou,
patrné zpusobil, ze prazskému ucen-
ci nebyla vyplacena odména za sepsa-
ni staroslovénské gramatiky Institutes
linguae slavicae dialecti veteris, byt jeji
sestaveni puvodn¢ iniciovaly viden-
ské urady. Z cenzorova posudku za-
ujmou predevsim slova o pokoutni sko-
le, kterou mél kolem sebe Dobrovsky
sestavit, a o ideji slovanstvi, (...) pro ra-
kouskeé cisaistol tak znicujici, jez z ni vze-
$la. Zimmermann se ve svém posud-
ku priznava, ze on sam se této ideji (...)
rozhodl Wiredné odporovat (...) a podarilo
se mu vskutku zminénou. myslenku. spolu
§ jejtmi rozvétvenimi zadusit, ovsem s vel-
kou obéti své vlastni cti.

TVORBA OBROZENSKEHO
PRIBEHU

Na otazku, kde se v ceskych lite-
rarnich déjinach vzal obraz hloupé-
ho cenzora, jehoz malicherné zasahy
musi vyvolavat ismév, a zaroven dé-
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mona, usilujictho o vymyceni narod-
ni kultury, 1ze oviem odpovédét jeste
jinym zptsobem. S vétsinou ,auten-
tickych vzpominek® na Zimmerman-
novy tragikomické cenzurni Gpravy
se setkavime hned v nékolika ver-
zich (vyse citovana vynucend zamé-
na kostela za kuchyni probéhla podle
jednoho svédectvi v némecké povid-
ce, jindy v povidce Ceské, v némec-
ké veselohfe anebo v ceské basni).
O konkrétnich detailech pfitom mu-
zeme s uspéchem pochybovat (pod-
le jednoho ze svédectvi se zaména
oltare za tali¥ tykala proslovu Josefa
Kajetana Tyla pred divadelnim pred-
stavenim, cenzura takovych projevi
oviem pod Zimmermannovu kompe-
tenci nespadala). Historky ov§em na-
padné pfipominaji vypravéni o hlou-
pych cenzorech, ktera kolovala v ji-
nych narodnich prostfedich a slou-
zila k delegitimizaci cenzurni institu-
ce jako takové. V rakouské literarni
historiografii byl podobnym zpiiso-
bem parodovan rada statnf kancelare
Bretfeld-Chlumczansky anebo sam
policejni prezident hrabé¢ Sedlnitz-
ky, v pruskych li¢enich napiiklad taj-
ny rada Grato ¢i policejni feditel von
Richthofen. O univerzalnosti a ste-
reotypu historek o Zimmermannové
cenzufe svéd¢i i to, Ze se na pielomu
19. a 20. stoleti dostaly do Vilimkovy
Encyklopedie humoru a vtipu.

V ¢deském piipadé navic k sifeni
Zimmermannovy ,slavy“ prispiva-
la dalsi skute¢nost. Narativ ¢eského
narodniho obrozeni si zadal zapor-
né postavy, které by rodici se vlaste-
necké literature kladly zvnéjsku pre-
kazky. Cenzurnimi podminkami tak
mohly byt ospravedlnovany piipad-
né nedostatky narodni literatury jako
takové. Postava knéze Zimmerman-
na obdobnému vypravéni vyhovo-
vala nesrovnatelné lépe nez jeho na-
stupce na cenzorském postu, slavista
Pavel Josef Safaifk. U Zimmerman-
novy postavy tak mohlo dojit k em-
blematické redukci na anekdotické
historky o problémech sofistikova-
nych literatt s intelektudlné omeze-
nym cenzorem, béhem kterych byly
motivy cenzurnich zakaz zjednodu-
$eny na hloupost anebo nacionalni
zast (fakt, ze Zimmermann vedle Ces-
kych spisti cenzuroval i némecké a ze
byla prazska cenzura v obdobné ne-
gativnim smyslu vnimana i némecky-
mi autory z Cech, se ptitom z literar-
névédnych pojednani vytratil). Ide-

knihy pod dohledem

alni podobu zde méla pfedevsim his-
torie Machova Mdje se §tastnym kon-
cem — vypravéni mohlo akcentovat,
jak bylo genidini basnikovou Isti uchra-
néno vrcholné dilo ceské predbiez-
nové literatury od cenzurnich zésa-
hti. Zaporny postoj vétSiny vlaste-
neckého tdbora k vydané basni tak
mohl byt odsunut do pozadi, stej-
né jako skute¢nost, ze na druhé vy-
dani si Machtv Mdj - i pies zménu
na postu prazského cenzora a poz-
déji pfes zruSeni preventivni cenzu-
ry jako takové — musel pockat celych
dalsich pétadvacet let.

Pro vytvafeni mentalntho obrazu
¢eského narodniho obrozeni tak cen-
zura — byt mozna paradoxné — mohla
plnit i pozitivni tlohu. |

Zimmermann(v nastupce
na cenzorském postu,
slavista Pavel Josef
Safafik. Jak zdiraziovali
jeho Zivotopisci,
vykonaval svou profesi
predevsim z existenénich
diivodti a po rostoucich
konfliktech s nadfizenymi
organy na svij cenzorsky
post roku 1847 rezignoval.

Titulni list prvniho vydani Maje z ro-
ku 1836. Ve Vilimkové Encyklopedii
humoru a vtipu je pusobeni J. N. V.
Zimmermanna opét charakterizo-
vano v souvislosti s Machovym Ma-
jem. Basnik pry sam doSel s ruko-
pisem k cenzorovi, vyklddal mu ob-
sah a licil déj nejhorsimi barvami;
takovy, Ze podly ohava a vyvrhel
¢lovécenstva toho zasluhuje, by byl
pro spravedinost v kole laman atd.
To miluveni zaplsobilo: Zimmer-
mann prisvédcoval, i navrhl osudné
LImprimatur*. V jakych rukou mnoh-
dy spocival rozsudek nad Zivotem
nebo smrti plodt Zivotnich!
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Karla Hynka Michy.
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